rR8=<

pony

Deutsche Gebrauchsanweisung

[:Ii:l Die neueste Version der Gebrauchsanweisung ist auf der R82 Inter-
netseite verfligbar und steht zum Download bzw. Ausdruck zur Verfu-

gung. Die aktuelleste Version der Gebrauchsanweisung ist jederzeit
unter www.R82.org verflgbar.

© 2012 R82 A/S. All rights reserved.
The R82 logo and the Pony are registered trademarks of R82 A/S.

2020-09-Rev.4



rRge~ |

INHALTSVERZEICHNIS

PONY e 3
SICKErNEIt....eeeeii e 4
Garantie....uveeeccee e ————— 4
WETIKZEUQ ... 4
REINIGUNG .o 4
Auf- und abbau des pony .........ccccoeiiiiiiiiiii 5
Hoheneinstellung des Sitzes und Korperstutze.................... 6
Neigungs-verstellung.........ccccvvuieiiiiiiiiiiiie 6
Richtungs-stabilisator ... 7
Richtungs-stabilisator ... 7
Bremsrad.........oeuueiiiiiiiiiee e 8
RUMPTPOISIEN ... 8
GesalPelotte. .. ..o 8
Kopf- RUCKENSLULZE .....cccoee oo 9
HaltebUgel ........oooiii e 10
ArmleNNe ..o 10
Beckenpelotten.........ccooooiiiiiiiiee e 1"
Schiebegriff........o 11
Senkrecht Haltegriffe, fur griffenden...................c.cc. 12
Senkrechte Haltegriffe, fur griffmitte ... 13
Produkt identifikation ... 14
MaAIMBE ... e 15
Technischen daten.............ccceiiiiiii, 16
Hersteller ... 16
Recycling Information ..............eeeeviiiis 16
INAIKAtiONEN ..o 16



PONY

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde! Wir moéchten lhnen zum unseres
Produktes gratulieren.

Das Pony ist eine Gehhilfe fur behinderte Kinder im Alten 174 bis 8 Jahren, welche
erganzende Hilfe im taglichen Bewegungsablauf bendtigen. Es ist in vier Grolen
erhaltich. Die Mdglichkeit der Fortbewegung aus eigener Kraft wird taglich getbt
und die Selbstandigkeit gefordert.

KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der Verordnung (EU) 2017/745 Gber
Medizinprodukte. Die CE-Kennzeichnung muss entfernt werden, wenn das Produkt
umgebaut, zusammen mit einem Produkt eines anderen Herstellers verwendet
oder mit anderen als den R82 Original-Ersatz- oder Zubehdorteilen benutzt wird.
Daruber hinaus entspricht dieses Produkt den Anforderungen gemal3:

EN 12182

WERKZEUG

Hinter der Ruckenstlitze finden Sie einen 4 mm Inbusschlissel. Dieser 7
SchlUssel ist fur Justierungen vorgesehen, die in dieser Gebrauchsanweis- #

ung beschrieben sind. /

%‘/’
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SICKERHEIT

Das Pony ist CE-Gekennzeichnet. Dies Garantiert Ihnen, dass das Produkt den Europaischen Gesund-
heits- und Sicherheitsanforderungen entspricht. Das Pony ist gemafR der Europaischen Richtlinie
93/42/EWG, Klasse 1, vom 14. Juni 1993 fiir Medizinproukte GE gekennzeichnet. Das Produkt hat
bei normalem, bestimmungsgemalfen Einsatz eine Lebensdauer von 5 Jahren. Sollte das Produkt
nach dieser Zeit noch verwendet werden, empfehlen wir eine Priifung und Uberarbeitung durch R82
Personal. Kiinftig missen die Produkte (von R82 Personal) erneuert werden, um die Lebensdauer
zu verlangern.

Im Falle eines unerwiinschten Ereignisses, das mit dem Produkt zusammenhangt, melden Sie etwaige
Vorfalle bitte umgehend lhrem lokalen Handler und der zusténdigen nationalen Behorde. Der lokale
Handler leitet die entsprechenden Informationen an den Hersteller weiter.

A Einsatzgebiet flir das Pony ist der Innenbereich von Gebauden.

Bitte Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch den Gurt und ersetzen Sie abgenutzte Teile, bevor
Sie dieses Produkt wieder nutzen.

Lassen Sie das Kind bzw. den Nutzer nie ohne Aufsicht im Produkt. Achten Sie darauf, dass
das Kind bzw. der Nutzer in dem Produkt stdndig von einer erwachsenen Aufsichtsperson
beaufsichtig wird. Ein falscher Gebrauch des Produktes kann die Sicherheit des Nutzers ge-
fahrden. Achten Sie vor dem Gebrauch darauf, dass alle Einstellung korrekt durchgefiihrt, alle
Verriegelung fest vorschlossen sind und das Kind bzw. Nutzer durch einen geeigneten Gurt
bzw. Weste gesichert ist. Kontrollieren Sie in regelmafRigen Abstanden alle Verriegelungen
und Einstellungen.

Entfernen Sie das CE-Kennzeichen, wenn Sie das Produkt umbauen oder keine Original
R82 Ersatzteile oder Zubehor verwenden.

Stellen Sie das Produkt aus Sicherheits- und Komfortgriinden bei direkter Sonneneinstrahlung
erst in den Schatten und lassen Sie es abkihlen, bevor es genutzt wird.

Dieses Produkt enthalt kleine Teile, die bei Verschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen
kénnen, wenn sie von ihrer vorgesehenen Platzierung entfernt werden.

GARANTIE

R82 gewahrt eine Garantie von 2 Jahren auf die Verarbeitung und das Material sowie eine Garantie
von 5 Jahren auf das Metallgestell (gegen Bruchschaden an Schwei3nahten). Die Garantie erlischt,
wenn der Kunde seiner Verpflichtung zur taglichen Pflege und/oder Wartung gemaf den vom Herstel-
ler vorgegebenen und/oder in der Bedienungsanleitung genannten Richtlinien und Intervallen nicht
nachkommt. Weitere Informationen finden Sie auf der Homepage von R82 unter ,Download®. Ein
Garantieanspruch besteht nur, wenn das R82-Produkt in demselben Land benutzt wird, in dem es
erworben wurde, und wenn sich das Produkt anhand seiner Seriennummer identifizieren lasst. Von
der Garantie ausgeschlossen sind Unfallschaden sowie Schaden, die durch falsche Verwendung
oder Fahrlassigkeit verursacht wurden. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Verschleiteile, die beim
Gebrauch des Produkts der tblichen Abnutzung ausgesetzt sind und regelmafig ausgetauscht wer-
den missen. Die Garantie ist nichtig, wenn Ersatz- und Zubehdorteile von Drittanbietern verwendet
werden (nur R82-Originalteile sind zulassig) oder wenn das Produkt von einer Person repariert oder
modifiziert wird, die nicht entsprechend von R82 autorisiert und geschult ist. R82 behalt sich das
Recht vor, das fragliche Produkt sowie die relevanten Unterlagen in Augenschein zu nehmen, bevor
ein Garantieanspruch anerkannt wird, und zu entscheiden, ob das defekte Produkt ausgetauscht oder
repariert wird. Der Kunde ist verpflichtet, das fragliche Produkt (zu dem der Garantieanspruch geltend
gemacht wird) an die Kaufadresse zuriickzugeben. Die Garantie wird von R82 nachtraglich gewahrt.

REINIGUNG

Die Reinigung des Pony erfolgt mit einem handelsiiblichen Desinfektions- oder Haushalts-
reinigunger.

A Achtung! Benutzen Sie keine chlorhaltigen Reinigungsmitteln.

Einstellungen, welche nicht in der Gebrauchsanweisung beschrieben sind, durfen
nur durch von R82 geschultem Personal durchgefiihrt werden.
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AUF- UND ABBAU
DES PONY

Beide Haltestabe des Gestells aufklappen.
(AulBer Pony 0)

Den schwarzen Klemmhebel zuerst entfernen,
dann:

A: Das Gehause uber die Stange stllpern.

B: Das Gehause mit den Inbusschrauben befe-
stigen. (AulRer Pony 0)

Den Sitz auf der vertikalen Stange plazieren und
mit dem Inbusschlussel befestigen.

Montage der Neigungsverstellung:

A: Die Stange in die kleinere vertikale Stange
stecken und feststellen.

B: Den drehpunkt Uber die gréliere vertikalen
Haltestange plazieren und mit dem Inbusschlus-
sel festmachen.

Den Haltegriff an die Haltestange der Rump-
fstitze befestigen, nach oben fuhren und mit
dem Inbusschlissel festmachen.

Die Korperstutze in die grofRere vertikale Halte-
stange stecken und festmachen.

Das Pony ist zusammengebaut.
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HOHENEINSTELLUNG
DES SITZES UND
KORPERSTUTZE

Die Korperstutze kann mit dem beigefugten In-
busschlissel in die Hohe justiert oder abmontiert
werden (A).

Der Sitz wird mit dem beigefugten Inbusschlissel
in die Hohe justiert (B).

NEIGUNGS-
VERSTELLUNG

Den Klemmhebel (A) I6sen und die Neigung
des Pony lal3t sich justieren. Den Klemmhebel
wieder fest anziehen.



RICHTUNGS-
STABILISATOR

Der Richtungsstabilisator stabilisiert das Pony,
indem es eine Drehung des Rades verhindert.
Um das Rad fixieren zu kdnnen muf es It. Abbil-
dung gedreht sein und der Richtungsstabilisator
muf} Uber das Rad geschoben werden.

Die Richtung des Rades wird mit der Fingers-
chaube festgestellt (A)

RICHTUNGS-
STABILISATOR

Befolgen Sie die Anleitung um die Richtungs-
stabilisatoren (B) am Pony zu montieren:

Die Richtungsstabilisatoren werden an den bei-

den Vorderradern (A) am Pony montiert.

* Aktivieren Sie die Stabilisatoren durch runter-

schwenken der ,Arme”“ (E)

Stellen Sie sicher, dass die Rader in die

richtige Richtung zeigen. Siehe Zeichnung.

* Platzieren Sie die Stabilisatoren (B) am Ge-
stell oberhalb der Rader. Siehe Zeichnung.

* Ziehen Sie die Schraube fest (C)

Wenn die Richtungsstabilisatoren montiert sind,
sind sie einfach zu aktivieren bzw. deaktivieren.
Hierzu mussen sie nur die “Arme” nach unten
bzw. Oben schwenken.

Fir exakten Geradeauslauf die Schraube (D)
I6sen und den Arm in die richtige Position schie-
ben.
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BREMSRAD

Das Pony ist seriengemal mit einem Bremsrad
(A) ausgestattet.

Durch die Fingerschraube lafdt sich das Rad
wie ge-wunscht anziehen.

RUMPFPOLSTER

Das Rumpfpolster wird mit dem beigefugten
Inbusschlussel in die Hohe justiert (A).

Die Tiefe des Rumpfpolsters wird mit dem
beigeflgten Inbusschllssel justiert oder es kann
abmontiert werden (B).

A Es gilt nur die GroRen 1+2+3

GESASSPELOTTE

Die Gesalpelotte wird mit dem beigeflgten
Inbusschlissel in die Hohe justiert (A).

Die Tiefenjustierung der Gesalipelotte erfolgt
mit dem Drehknopf sowie es auch mdglich ist
die Gesalipelotte abzumontieren (B).




KOPF-
RUCKENSTUTZE

Befolgen Sie bitte folgende Schritte um die Kopf-
Ruckenstutze richtig zu montieren:

1. LOsen Sie die Schrauben (A) um Rucken und
Seitenpelotten abzunehmen.

2. Die Kopf- Ruckenstutze im Sitz einstecken
und Schraube (B) anziehen.

3. Die Griffe (C), (D) und (E) 16sen um Hohen-,
Winkel- und Tiefenverstellung vorzunehmen.

Sollten Kopf- Ruckenstitze und Beckenpe-

lotten gleichzeitig benutzt werden, mussen
die Beckenpelotten an der Rumpfstitze
angebracht werden. Bitte beachten Sie,
dass bei dem Pony Grole 2+3 Kopf-
Ruckenstutze und Beckenpelotten nicht
gleichzeitg verwendet werden kdnnen.
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HALTEBUGEL

Die Hohe des Haltegriffes wird mit dem beige-
fugten Inbusschlussel justiert (A).

Die Tiefe wird wie auf Zeichnung (B) mit dem
beigefugten Inbusschlussel justiert.

ARMLEHNE

Die Armlehne kann mit dem Haltegriff zusam-
men montiert werden.

Um die Beschlage zu tauschen mul} die Kor-
perstutze abmontiert werden (Siehe Seite 10).
Die Armlehne wird mit dem Klemmhebel (A)
angewinkelt und mit dem Inbusschlussel (B) in
die Hohe justiert.

Der Haltegriff wird in der Aufnahme fir die Arm-
lehne plaziert (C).



BECKENPELOTTEN

Die Beckenpelotten werden auf der Gesalipe-
lotte montiert.

Die HOhe und die Breite werden It. Abbildung
(A) und (B) mit dem beigefugten Inbusschlissel
justiert.

SCHIEBEGRIFF

1. Um den Schiebegriff montieren zu kdnnen,
muf der Beschlag montiert werden. Die zwei
Schrauben wie gezeigt entfernen, dann den
Beschlag plazieren und die zwei Schrauben
wieder festschrauben.

2. Wenn der Griff eingerastet ist, mul3 den
Klemmhebel fest angezogen werden.

3. Der Schiebegriff 1at sich It. Abbildung 2 und
3 in die Hohe justieren.

Den Schiebegriff nie als Hebestange be-
nutzen.

1
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SENKRECHT
HALTEGRIFFE,

FUR GRIFFENDEN

Die senkrechten Haltegriffe werden an den En-
den des Haltebugels montiert.

1) Die eingesteckten Blindstopfen (A) entfernen.
2) Die Haltegriffe (B) einstecken.

3) Mit beigefugtem Inbusschuissel (C) anziehen.



SENKRECHTE
HALTEGRIFFE,

FUR GRIFFMITTE

1. Die standard Polsterung mit einem Messer
aufschneiden (A) und entfernen.

2. Die Haltegriffe auf dem Haltebugel montieren
(B) und die Lange der Griffpolster abmessen
und entsprechend abschneiden (C).

3. Bei Bedarf die Griffpolster entsprechend
aussparen (D).

4. Schieben Sie die Griffpolster und die Halte-
griffe auf den Halteblgel auf (E) und stellen
Sie die Griffe mit dem beigefugtem Inbus-
schussel fest.

13
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PRODUKT
IDENTIFIKATION

A) Serienummer

Product: xxxx - Size x
Art. no.: xxxxxxxxx  Max user mass xxx kg
[3H] XXXXXXX

DMR ver.: XXXX Mass device: xxx kg
Max rated load: xxx kg

(XX)XXXKXXXXXXKXKX (XX XKXKXK(XK)XXKXXX

R8=Y

Parallelvej 3 [:m
DK-8751 Gedved
WWW.R82.0RG “ C E

Made in  XXXXXXX  YYYY-MM-DD

B) Hersteller

14



MASSE

Sitzhdéhe (L)
Gesamtbreite (G)
Gesamtlange (H)
Gesamthohe (1)
Winkelabstand (A)
Gewicht

Max. Benutzergewicht
Max. Nennlast

GroRe 0

240-380 mm
590 mm

670 mm
520-690 mm
32°

7 kg

30 kg

39 kg

GrofRe 1

380-500 mm
690 mm

720 mm
600-820 mm
32°

10 kg

40 kg

52 kg
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GroRe 2

480-640 mm
770 mm

1040 mm
680-1040 mm
32°

13,5 kg

50 kg

65,5 kg

GroRe 3

550-900 mm
1030 mm
1250 mm
930-1300 mm
32°

17 kg

75 kg

94 kg
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TECHNISCHEN DATEN

Rahmen: Stahl mit Verchromung oder Pulverbechichtung

Polsterung: PUR (Polyurethan)

HERSTELLER INDIKATIONEN

R82 A/S - Cerebralparese
Parallelvej 3 - Kinder mit einer dyskinetischen Bewegungs-
DK - 8751 Gedved stérung

- Kinder mit einer spastischen Bewegungs-
Vertrieb in Deutschland: stérung

- Kinder mit einer hypotonen Bewegungs-
R82 GmbH stdrung
An den Wiesen 10 - Kinder mit einer geistigen Behinderung
D - 55218 Ingelheim - und weitere

RECYCLING INFORMATION

D

= Am Ende des Produktlebenszyklus, kann das Produkt durch das Trennen und Separieren der
einzelnen Materialien entsorgt und recycled werden. Bitte kontaktieren Sie bei Bedarf die loka-
len Behorden, um sich tuber die Moglichkeit der umweltfreundliche Wiederverwendung der ein-
zelnen Materialen des Produktes zu informieren. Bitte kontaktieren Sie die lokalen Behorden,
um sich Uber die Moglichkeiten einer umweltfreundlichen Wiederverwertung des gebrauchten
Produktes zu informieren.
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